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BIOADVANCED

SCIENCE-BASED SOLUTIONS

Fungus Control
forLawns

READY-TO-SPRAY

CURES & PREVENTS
Common Lawn Diseases
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[ ]@% 1117177/ 8 Fungus Control
for Lawns renov.to-seray

This product cures, stops and prevents listed plant diseases. This systemic fungicide is rainproof
and provides protection against most common listed lawn diseases, brown patch, dollar spot,

powdery mildew, rust, red thread and other listed diseases. Now it is easier than ever to prevent
listed diseases and have a beautiful lawn.

READ THE LABEL FIRST! \'«E
QUICK FACTS 7

o Cures and Prevents Common Lawn Diseases*
¢ Provides up to 30 days protection
» Ready-to-Spray ... No Mixing, No Measuring

Brown Patch, Dollar Spot, Summer Patch, Red Thread, Rust
CONTROLS and other diseases*

No measuring or mixing needed.

COVERAGE  Dilutes automatically as you spray.

32 fl.0z.size treats up to 5,000 sq.ft.

WHERETO USE Lawns
WHEN TO USE To treat an existing disease*

To prevent and protect against future diseases*

For questions or comments,
-ﬁ [ 1  citolee 1877-2203724 or
- visit our website at www.BioAdvanced.com

FOR OUTDOOR RESIDENTIAL USE ONLY listed diseases
ACTIVE INGREDIENT: =
Propiconazole.............cooovuviiniiiins 242% &
OTHERINGREDIENTS ................... 97.58% S
TOTAL 100.00% 3
EPA Reg. No. 92564-47 §
EPA Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch ¢ Ig7073101270 S

number on this package.
(65)=432-TX-1 (39) =58996-MO-1 (68) =67572-GA-1
(01) =3125-MO-1 (57) =071106-GA-003




DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent wit
its labeling. For best results, read and follow all label directions.

USE PRECAUTIONS AND RESTRICTIONS

Do not allow adults, children, or pets to enter the treated area until sprays have dried.

Do not apply near lakes, streams, rivers, or ponds.

Do not apply to fruits or vegetables grown for food.

Do not apply this product in a way that will contact adults,
children, or pets, either directly or through drift. <

HOWTO USE Shake Well Before Use

o This product is ready to spray. Just attach this bottle to your hose according to directions. Water
automatically mixes with the concentrate as you spray.

CURES & PREVENTS

o Lawn diseases* including Anthracnose, Bermuda grass decline, Brown Patch, Dollar Spot,
Fusarium Blight, Gray Leafspot, Powdery Mildew, Red thread, Rhizoctonia blight, Rust, Smut,
and Summer patch.

HOW MUCH TO USE

o First determine the area to be treated.

 Apply entire 32 1. oz. bottle to 5,000 sq. ft. It should take about 5 to 6 minutes to empty the
container over the treatment area.

o For Bermuda grass decline, Fusarium Blight, and Summer patch, apply entire 32 1. oz. bottle to
2,500 sq. ft.

HOW THIS PRODUCT WORKS

This product provides 3-way action: it kills existing fungi, forms a protective barrier on the outside
of the plant and is absorbed into the plant to keep on protecting regardless of weather conditions.

HOW TO ATTACH AND SPRAY

CONNECT
1. Shake well before use.
2. Securely Connect sprayer to garden hose.
3. Be sure that ON/OFF Switch is in OFF position, toward hose end of sprayer.
4.Turn on water at faucet.
5. For first time use, remove plastic shipping lock from beneath switch.
SPRAY
1. Extend hose to farthest area to be treated, point sprayer nozzle in direction to be sprayed.
2. Begin spraying - Push ON/OFF Switch forward into ON position. (contd)

*listed diseases

DIRECTIONS FOR USE (contd)
HOW TO ATTACH AND SPRAY (contd)

SPRAY (cont'd)

3. Walk at a steady pace while spraying, using an even sweeping motion, and slightly overlap
treated areas. Work back toward faucet to avoid walking over wet, treated grass.

FINISH

1.To stop spraying, push ON/OFF Switch to OFF position.

2.Turn off water at faucet.

3. Relieve water pressure in hose by turning ON/OFF Switch back to ON position until water slows
to a drip, then return ON/OFF switch to OFF position.

4. Disconnect sprayer from hose.

FOR BEST RESULTS

o This product is highly effective when used to prevent disease* or when applied at first sign of
disease*. To prevent damage, start treating when conditions are favorable for disease
development in your area, and treat every 30 days.

o To control existing disease*, reapply every 14 days until lawn shows signs of recovery. Do not
apply more than 16 times per year at a rate of 32 fl. oz. per 5,000 sq. ft. or 8 times per year at a
rate of 32 fl. oz. per 2,500 sq. ft.

Do not treat lawn during periods of stress from heat or drought.

Do not apply when temperatures are greater than 85°F, as injury to lawn may occur.

o Rain or watering after spray has dried will not wash away effectiveness.

o For more information on what you can do to control plant diseases, or to find out when disease
is common in your area, contact your local County Extension Service (usually found in the White

Pages of the phone book under the name of your county.)

*listed diseases




iLEER LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO!

DATOS RAPIDOS

e Curay previene las enfermedades* habituales del césped
» Proporciona hasta 30 dias de proteccion

e Listo para rociar. No es necesario mezclar ni medir.

Parche marrén, mancha de délar, mancha de verano,
CONTROLA hilo rojo, roya y otras enfermedades*

No es necesario mezclar ni medir.
Se diluye automaticamente a medida que rocia.
COBERTURA 32 onzas liquidas (950 cc) tratan 5.000 pies cuadrados
(450 metros cuadrados).
DONDE USAR _ Césped
< Para tratar una enfermedad* existente
CUANDO USAR Para preveniry proteger contra futuras enfermedades*

Para hacer preguntas o comentarios,
‘ﬁ— D llamar al nimero gratuito 1-877-229-3724 0
- visite nuestra pagina Web en www.BioAdvanced.com

INGREDIENTE ACTIVO: *enfermedades de la lista
Propiconazol............ccocovvivninnen, 2,42%

OTROS INGREDIENTES ................. 97.58% SOLO PARA USO

TOTAL 100,00% RESIDENCIAL EN EXTERIORES

INDICACIONES DE USO

Es una violacion de la Ley Federal utilizar este producto de manera contraria a laindicada en la
etiqueta. Para obtener mejores resultados, leer y seguir todas las indicaciones de la etiqueta.

PRECAUCIONES Y RESTRICCIONES DE USO

 No permita que los adultos, nifios ni mascotas entren al drea tratada hasta que se haya secado
el rociado.
* No aplique cerca de lagos, arroyos, rios o estanques.
 No aplique a frutas ni verduras comestibles.
 No aplique este producto de forma tal que entre en contacto con adultos,
nifos 0 mascotas, ya sea en forma directa o por deriva.

(continuacion)

INDICACIONES DE USO (continuacién)
COMO USAR Agitar bien antes de usar

o Este producto esta listo para rociar. Sélo debe conectar esta botella a la manguera de acuerdo
con las indicaciones. El agua se mezcla automaticamente con el concentrado a medida que rocia.

CURAY PREVIENE

o Enfermedades* del césped incluyendo antracnosis, Gaeumannomyces graminis var. graminis,
parche marrén, mancha de délar, tizén por fusariosis, mancha gris de la hoja, mildiu polvoriento,
hijo rojo, tizén por rizoctonia, roya, tizén y mancha de verano.

CUANTO USAR

o Primero determinar el drea a tratar.

o Aplicar la botella completa de 32 onzas liquidas (950 cc) a 5.000 pies cuadrados (450 metros
cuadrados). Debe demorar aproximadamente de 5 a 6 minutos en vaciar el contenedor sobre el
drea de tratamiento.

o Para Gaeumannomyces graminis var. graminis, tizon por fusariosis y mancha de verano, aplicar
la botella completa de 32 onzas liquidas (950 cc) a 2.500 pies cuadrados (225 metros cuadrados).

COMO FUNCIONA ESTE PRODUCTO

Este producto proporciona 3 formas de accién: mata los hongos existentes, forma una barrera
protectora en el exterior de la planta y se absorbe dentro de la planta para continuar la proteccién
independientemente de las condiciones climaticas.

COMO CONECTARY ROCIAR

CONECTAR

1. Agitar bien antes de usar.

2. Conectar el rociador de manera segura a la manguera del jardin.

3. Asegurarse que el interruptor ON/OFF esté en posicion OFF, en el extremo de la manguera
del rociador.

4. Abrir el grifo de agua.

5. Cgando se use por primera vez, quitar el blogueo de plastico de envio de atrés del interruptor.

IAR

1. Extender la manguera hasta el drea més lejana, apuntar la boquilla del rociador en direccion
hacia donde desea rociar.

2. Comenzar a rociar - Pulsar el interruptor ON/OFF hacia adelante a la posicion ON.

3. Caminar a un ritmo constante mientras rocia, usando un movimiento oscilante y volver a
regar la misma area tratada solo un poco. Caminar hacia atrés hacia el grifo para evitar

caminar sobre el césped hiimedo y tratado. (continuacién)

*enfermedades de la lista




INDICACIONES DE USO (continuacién)
COMO CONECTARY ROCIAR (continuacién)

TERMINAR

1. Para finalizar el rocio, pulsar el interruptor ON/OFF a la posicion OFF.

2. Apagar el grifo de agua.

3. Liberar la presion de agua en la manguera pulsando el interruptor ON/OFF nuevamente
ala posicion ON hasta que el agua disminuya lentamente a un goteo, luego volvera
pulsar el interruptor ON/OFF a la posicion OFF.

4. Desconectar el rociador de la manguera.

PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS

o Este producto es altamente efectivo cuando se utiliza para la prevencion de enfermedades™ o
cuando se aplica ante el primer signo de enfermedad™. Para evitar los dafios, comenzar a tratar
cuando las condiciones son favorables para el desarrollo de enfermedades™ en su érea, y tratar
cada 30 dias.

o Para tratar la enfermedad* existente, volver a aplicar cada 14 dias hasta que el césped muestre
signos de recuperacion. No aplicar més de 16 veces al afio a una tasa de 32 onzas liquidas (950 cc)
cada 5.000 pies cuadrados (450 metros cuadrados) u 8 veces por afio a una tasa de 32 onzas
liquidas (950 cc) cada 2.500 pies cuadrados (225 metros cuadrados).

o No tratar el césped durante periodos de estrés debido al calor o la sequia.

 No aplicar cuando las temperaturas superen los 85 °F (29 °C), ya que se pueden producir dafios
al césped.

® La lluvia o el riego después de que el rocio se haya secado no le quitard efectividad.

 Para obtener mas informacion sobre lo que puede hacer para controlar las enfermedades de las
plantas, o para averiguar en qué época la enfermedad es habitual en su area, contactarse con el
Servicio de extension del condado local (generalmente se encuentra en las Paginas blancas de
la guia de teléfono debajo del nombre de su condado).

*enfermedades de la lista

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contamine el agua, los alimentos o el forraje mediante el almacenamiento y la eliminacion.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA

Guarde el producto en el envase original en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios,
preferentemente en un armario con llave. Protéjalo de la congelacion.

ELIMINACION ﬁ

DEL PESTICIDA

Si esta parcialmente lleno:

* Si es necesario deshacerse del producto sobrante, llame a la agencia local de residuos sélidos o
al nimero gratuito 1-877-229-3724 para obtener indicaciones sobre la eliminacion.

 Nunca coloque el producto sobrante en ninglin desagtie interno o externo.

MANIPULACION DEL ENVASE

Envase no reusable: No vuelva a usar o llenar este envase.
Siesta vacio: ® Coldquelo en la basura.

Importante: Use todo el producto segun las indicaciones de la etiqueta. Si es necesario deshacerse
del producto sobrante, por favor siga las normas vigentes locales o estatales

DECLARACIONES DE PRECAUCION

PRECAUCION:
RIESGOS AMBIENTALES

o Este producto es toxico para los peces y langostinos. No aplicar directamente al agua. No
contaminar el agua cuando se limpia el equipo o desecha el agua del lavado o enjuague del
equipo. La deriva y el escurrimiento pueden ser perjudiciales para los organismos acuaticos en
aguas contiguas a las dreas tratadas.

o Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o se escurra en las bocas
de tormenta, zanjas, alcantarillas o aguas superficiales. La aplicacion de este producto cuando
el clima esté calmo y no haya probabilidad de lluvia para las proximas 24 horas garantizaré que
el viento o la lluvia no dispersen o escurran el pesticida del drea de tratamiento. Enjuagar
cualquier producto sobre la entrada de autos, senderos laterales o calles adosadas al area tratada
del patio o jardin ayudara a evitar el escurrimiento de masas de agua o sistemas de drenaje.

NOTA: Investigaciones y pruebas han determinado que las “Indicaciones de uso” son las adecuadas
para el uso apropiado de este producto bajo las condiciones previstas. El Comprador asume la
responsabilidad por la falta de rendimiento o seguridad si no es utilizado de acuerdo con las
indicaciones.

Garantia de devolucion de dinero: Si usted no esta satisfecho con el producto, gustosamente le
reembolsaremos el monto original del precio de compra.
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BIOADVANCED

SCIENCE-BASED SOLUTIONS

READY-TO-SPRAY

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.

PESTICIDE STORAGE

Store in original container in a cool, dry place, out of the reach of children, preferably a locked storage
cabinet. Protect from freezing.

PESTICIDE m3
pisposAL [

If Partly Filled: e Ifitis necessary to dispose of unused product, please call your local solid waste agency
or you may call toll-free 1-877-229-3724 for disposal instructions. ® Never place unused product down
any indoor or outdoor drain.

CONTAINER HANDLING

Nonrefillable Container: Do not reuse or refill this container. If Empty: ® Place in trash.

Important: Use all of the product in accordance with label directions. If it is necessary to dispose of
unused product, please follow any applicable state or local guidelines.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
CAUTION

ENVIRONMENTAL HAZARDS

© This product is toxic to fish and shrimp. Do not apply directly to water. Do not contaminate water
when cleaning equipment or disposing of equipment washwaters or rinsate. Drift and runoff may be
hazardous to aquatic organisms in water adjacent to treated areas. ® To protect the environment, do
not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters, or surface waters.
Applyin%this product in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to
ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rising application
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.

NOTICE: Research and testing have determined that the "Directions For Use" are appropriate for the
proper use of this product under expected conditions. The Buyer assumes responsibility for lack of

| performance or safety if not used according to the directions.

Money Back Guarantee: If you are not satisfied with this product, we will gladly refund your original

\ purchase price. o

EPA Reg. No. 92564-47 Distibuted b:

EPA Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch number on SBM k;v? Suev:jcg Qorpé )

this package. (65)=432-T-1 (39) = 58996-MO-1 1001 Winstead Drive, Suite 500
(68) =67572-GA-T (07)=3125-MO-1 (57)=071106-GA-003 Cary, NC27513
BioAdvanced is a trademark of SBM Life Science Corp.
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WEZ-GRIP®

One-Touch Sprayer

1.625"x.5625"
OPTIONAL STICKER



@ NAME.
SAME GREAT RESULTS.

S5"x1.5”
OPTIONAL BOTTLE STICKER



